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B oannou pabome npeonacaemcs eviHecmu Ha 00CyHcOeHue 8onpoc 00 uHmepnpemayuu
Mopgonocuuecko2o cocmasa u GOHEMuUUecKko2o O0OAUKA SKVMCKUX IMHOHUMOS, OMPANCEHHBIX 8
HA36AHUAX AOMUHUCTIPAMUBHBIX eOUHUY PA3TUYHO20 MAKCOHOMUYECKO20 YPOBHS (VIIYCO8, HACNe208,
p0o008), Ha npeomMem e20 MemoOUYecKko20 3HayeHus Oisl U3YYeHUs XPOHONIO02UU UCHOPUU
83AUMOOMHOWEHUs. HOCUmMeNel AKYMCKO20 U OYpAmCcKo20 A3blK08. B dannom xonkpemuom ciyuae K
PACCMOMPEHUIO NPEOIONCEHbL NPUMEPLL IMHOHUMOS, UMEIOUUX NPOUCXOHNCOEHUE U3 MOH2ONbCKOU
cpeovl U cooeprcaujux ap@UKC MHOMCECMBEHHO20 YUCAA +S, HACKOILKO UX MONCHO YOeOumeibHo
udenmughuyuposamnv. Cpeou paccMOmpeHHbIX 6 Cmamve NpUMepos makue Hazeéauus, kax *atayas
(6 popme amaeacox), *qangalas (s popmax xananac, xasanac), b6gos. Konkpemuole ciyuau cpeou nux,
KOmopule O00HAPYICUBAIOM A6HblE NApPANIenu 6 OYPAMCKOU JIMHOHUMUKe, d mMakKdce opyaue
MunoiocudecKue  HA36auus,  3AQUKCUpPOBAHHble 8  cpede  HACeNeHUs,  HenocpeoCmeeHHO
coceocmsyroweco ¢ OypaAmMamu HAYUHAA C UCMOPUHECKU 0003PUMO20 Nepuood, no380sA10m
pacuupums npedCmagieHusi 0 KOHMAaxKmax npeokos Hocumeinel AKymcKo2o u OYpsAmcKo20 A3blkos, d
Makaice 00KaA3bl8aAIONM NEPCReKMUBHOCMb VelYOIeHUs U3YYeHUs. IMHOHUMUKY C MOYKU 3PEHUsI 3AKOHO8
ucmopudeckou onemuxu 0ns oemanuzayuu ucmopuu Hapooos Cudbupu 6 yciosusx Omcymcmeus
HenocpeocmeeHHbIX C8e0eHUll NUCLMEHHBIX UCTOYHUKOS.

Knrwouesvie cnosa: sxymol, Oypsamvl, SMHOHUMUKA, UCMOpUYECKas (oHemuka, mopgonocus,
A3bIKOBbIE KOHMAKIMbl
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In the paper it is proposed to discuss the issue of interpretation of the morphological composition
and phonetic appearance of Yakut ethnonyms, reflected in the names of administrative units of various
taxonomic levels (ulus, nasleg, rod), for the purpose of its potential for studying the chronology of the
history of the relationship between speakers of the Yakut and Buryat languages. In this case, they are
offered for consideration the examples of Yakut ethnonyms that originate from the Mongolic languages
and contain the plural suffix +s. Among the examples under consideration in the article are such names
as *atayas (in the form atayasoy), *qangalas (in the forms yanalas, yayalas), bogos. Specific cases that
reveal clear parallels in Buryat ethnonymy allow one to expand the understanding of the contacts of the
ancestors of speakers of Yakut and Buryat Languages, and also prove the prospects of deepening the
study of ethnonymy through the laws of historical phonetics to detail the history of the peoples of Siberia
in the absence of written sources presenting the direct information.
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1. BBeaenue

V3y4eHne HCTOPHYECKOTO MPOILIOr0 OECTUCHMEHHBIX HAapOI0B MPECTABIIIECT COO0H CIIOKHYIO
npoOiieMy, B OCOOCHHOCTH B TeX CJIydYasX, KOIJIa OTCYTCTBYIOT W ayTCHTHYHBIC HHOS3BIYHBIC
MUCbMEHHBIC MCTOYHHMKH, CO3/JaHHBIC B CpeJie cocelell 3TUX HapoiOB. ITO OOCTOSTEIBCTBO CTABUT
nepesl UCCIeAOBaTeIsIMU PsAll METOAMYECKUX 3aaad. [[7Is HapoJoB, CBS3aHHBIX C KOYEBHHUUYECKHM
MPOILIBIM, KAKMMH, B YaCTHOCTH, SIBJISIFOTCS SIKYTHI U OypSATHI, BAXXHBIM UCTOYHUKOM SIBIISIETCS SI3BIK.
Hctopust si3bika, O€3yCIIOBHO, HE TOXKJISCTBEHHA HMCTOPHUM HOCHUTENICH KOHKPETHBIX STHOHUMOB (B
IIMPOKOM CMBICIIE CJIOBAa), COOTHOCHMBIX B pa3Hble MCTOPHUYECKHE TMEPHOABI C TEMH WM HHBIMH
YeIIOBEYECKUMH KOJUIEKTUBaMH. [lepCrieKTUBHBIMU NIl MCCIEAOBAHUMN SIBISIFOTCS T€ CIIydau, KOTja
MIPEEMCTBEHHOCTh MEXKIY HOCUTEIISIMHA OJTHOTO M TOTO € STHOHUMA B Pa3HbIE HCTOPUUYECKUE TICPUOIBI
¥ WICHTU(UKAIHS UX SI36IKOBOW TIPHHAJIC)KHOCTH OTIPEICIIIOTCS HACKHO.

V3y4yeHne WCTOPUYECKOW OSTHOHUMHKH TPEACTABIIET COOOW JOBOJBHO TEPCIEKTUBHOE
HampaBlieHUE AJs pa3paOOTKH BOMPOCOB HCTOPUUYECKON (POHETHUKU TIOPKCKUX U MOHTOJIbCKHX SI3BIKOB,
B TOM YHCJIC JIJISl IKYTCKOTO M OYPSITCKOT0, HCTOPUICCKOE B3aUMOJICHCTBUE HOCUTENICH KOTOPBIX IPYT
C APYyroM 00YCJIOBJICHO TEPPUTOPHUATHLHON OJIM30CTHIO M HAXOJIUT OTPAKEHUE B IKYTCKOM (POJIBKIIOPE.
[TepBbie N3BECTHBIE 3aMUCH TOJOOHBIX CIO)KETOB ObLTH cenansbl yke B 1741-1745 rr. SL.U. Jlunaenay,

OTMETHBILIUM TaKKe HEKOTOPBIE MapajlyIesId B STHOTOHUYECKUX MPeAaHusX 000ux HapooB [JInHaenay,

1983: 17, 18, 136].
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[To moxcueram, npuBeneHHBIM B padote B.U. Paccaguna, B SIKyTCKOM sI3bIKE HACUUTHIBACTCS
oko1o 2500 cioB MOHTOJBCKOTO mpoucxoxaenus [Paccaaun, 1980: 65, 92], uto cocrapnsier 10 %
nexcuueckoro (onma [Paccagun, 1980: 90]. SIBHbIe MOHTOJIM3MBI IIUPOKO TPEICTABICHBI B
tonnonumuke SAxyrum [MBanoB, 2001]. [aBHO ObUIO OTMEYEHO, UYTO (POHETUUECKH OOJIUK
MOHTOJIU3MOB B SIKYTCKOM SI3BIKE OTpPa)Ka€T MX HEOIHOPOTHOCTh C TOYKH 3PEHHUS XPOHOJOTHU HX
npoHukHoBeHus [Poppe, 1959: 678, 679, 682, 683]. Bompocsl, cBsi3aHHBIE C 3aqaueii yTOUHCHHS
XPOHOJIOTUH TPOHUKHOBCHHSI B SIKYTCKHH SI3bIK MOHTOJBCKHUX 3aMMCTBOBAHUM, 3TO KacaeTcs H
JICKCUKH, KOTOpasi MOKET OBITh MO0 (DOHETHYECKHM IpH3HAKaM OIpeJeicHa KaK MpUHAIISKAas K
OypsATCKOMY $3BIKY, IIMPOKO oOCyxaaiuch B Hay4dHou nuteparype [Katuzynski, 1961: 119-126;
Kanyxunckuii, 1961; Paccanun, 1973; Paccanun, 1980: 65-90; Illupobdokosa, 1980; Ilupodokosa,
2001: 109-117; Stachowski, 2005].

B cBs13u ¢ uccienoBanreM OypsATCKOTO MaTepraia Mbl HEOJTHOKPATHO 0OPAIalIuCh K SIKyTCKUM
napajuiejisiM B dTHOHUMHKE, CTPEMSICh HAUTH BO3MOXKHOCTH BBIXOJA 32 PaMKH IIPOCTO KOHCTaTalluu
HAIMYUS ITUX Tapajuiesei.

B nanno# pabote mpeanaraercs oOpaTuTh BHUMAaHKUE Ha SKYTCKHE dTHOHUMBI, OTPAKEHHBIC B
HA3BaHMSX aIMUHUCTPATUBHBIX CIMHUIL PA3JIATHOTO TAKCOHOMHUYECKOTO YPOBHSI, 3a(pHKCUPOBAHHBIX B
nepuonx  XVII-XIX BB., KOTOphle HMEIOT SBHO MOHTOJIbCKOE TIPOMCXOXKJICHHUE W COJEpIKaT
XapakTepHbld Mopdororuueckuii mokazarenb B Buiae addukca MHOKECTBEHHOTO 4YHCla +S.
HccnenoBanne mx (OHETHYECKOTO OOJIMKA B COMOCTABJICHWU C BapUaHTaAMH JITHX K€ Ha3BaHUU B
MOHTOJIbCKHMX SI3bIKaX, B YaCTHOCTH B OYPATCKOM, TO3BOJISET MPHHUTH K BBIBOJIAM HCTOPUYECKOTO

Xapakrtepa.

2. Appukce *+S B AKYTCKHMX ITHOHUMAX MOHI0JIbCKOT0 MPOUCXOKTEHUSI

B onHOif 3 paboT HaMu OBUTO TMPEIOKEHO WHTEPIPETHPOBATH OTMEYCHHOE B pPEecTpax
MEpenucy SIKyTCKOTO HacelleHWsi MMEHOBaHWs Ha3BaHUS poja B cocTaBe TOpOOXOBCKOrO Haciera
XouuHCcKoro yiyca amaeacox [CripaBouHUK. .., 1911: 94] kak *atayasox < *atayas-ax [Hanzatos u ap.,
2021: 46, 47]. IlpousBoasiias OCHOBA IMpPEACTaBIsieT coOoi Gopmy *atayas, KOTOpas MOXKET OBITH
COIIOCTaBJICHa C Ha3BaHWSAMHU OypSTCKOTO TUIEMEHHOTO TIOApa3AeleHus amaean W TOC. ATarai
(Hwxneynunckuii  p-H, HWpkyTckas o005.), B [JaHHOM CiIy4ae C MOHTOJbCKUM addurcom
MHO>KECTBEHHOT0 YHCIia +S, KOTOPBII MPUCOSANHIETCSI K OCHOBAM, OKaHYMBAIONIMMCS Ha TJIaCHBIE UITH
Ha j-oOpasubeie audronru [Poppe, 1955: 177, 178]. Bropyio 4YacTh paccMaTpuUBAaeMOIr0 Ha3BaHUS
MPEIOIaracTCs HHTEPIPETUPOBATh B COMOCTABICHUH C X, PEISATHBHBIM DIIEMEHTOM, TPUAAIONIIM
o0pasymoliei OCHOBE 3HAUYE€HHWE MHOXKECTBEHHOW COOMPATEIIBHOCTH C CEMAaHTHUKOW pOACTBA (CM.:

[[Texapckwuii, 1959a: 204]. OO11yt0 JOTUKY BCeH MHTEPIPETALMH JaHHOTO Ha3BaHHS KaK Pa3oKHUMON
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JIBYX3JIEMEHTHOW KOHCTPYKIHUH MOJATBEPKIa€T HAIMUKE B PEEcTpax nepenucu Hacenenust Poccuiickoit
UMIIEPUM THUIOJOTUYECKH COIMOCTaBUMOTO Ciyyasi, MpPEACTaBIEHHOT0 Ha3BaHUEM poAa 2-TO
Yauyiickoro Haciera Bepxue-Butolickoro yiyca, 3aucanHoro kak kapazacox [ CipaBo4yHUK. .., 1911:
87], m nHazBanmem pona JlroumHckoro Haciera CpemHe-Buimoiickoro yiyca, 3alMCaHHOTO Kak
xapazaccaxckuil [Tam xe: 89]. B 000ux 3THX Cliydasx BeIWICHSETCSA 001Iee Ha3BaHue *garayas (+*ax),
(dbopmasibHO corocTaBuMoe ¢ Ha3BaHueM Toanapos 10 1934 r. (< *gara qas?) [boprosikos, 1981: 64—
69], 3adUKCUPOBAHHBIM B PYCCKOS3BIYHBIX SICAYHBIX BEIOMOCTSX, IO MEHBIICH Mepe BO BTOPOH
nosoBuae XVII B. B ynomunanuu Kaparacckoro ymyca [Honrux, 1960: 254 (tabn. 94)]. Eciu 3t0
COBMAJICHUE HE CIydYailHO, 3aCIy>KMBAaeT BHUMaHUS TOT (akT, 4To o0e HCXOJHbIe (HOPMBI MOTYT
JIOKAJIM30BaThCA B paMKax TePpUTOpUU BepxHero TeueHus p. Y el (Uynsl). Tem He MeHee, He BIaBasCh
B 00CyXIeHHE WMEHOBaHHs *Qarayas, cileiyeT OTMETUThb, YTO THIOTeTH4eckas Qopma *atayas,
HaxoJsllas napajuieau B OypsATCKOM cpene, MMEET JOBOJbHO paHHEE MPOHCXOKICHUE, Ha UTO
YKa3blBaeT HaJIMUYWE CPEelM Ka3axCKUX IIIEMEH Ha3BaHWs amaeail ~ amoeleail, TAaKKe BOCXOMSIIEro K
MOHT'OJIbCKOMY SI3bIKY-HCTOYHUKY.

[TockoabKY MCXOIHBINA TUCHM.-MOHT. /S/ B aOCOJIFOTHOM KOHIIE CJIOB M B KOHIIE OCHOB Ha CTBIKE
MopdeM B OYpSTCKOM S3bIKE MEPEXOIUT B /0/, a B SKYTCKOM S3bIKE MMOJ00HBIC 3aMMCTBOBAHHS U3
MOHTOJIBCKOH Cpeabl IMoceaoBaTeabHo mokaseiBatorT /S/ (< */s/) [Katuzynski, 1961: 123, 124,
Kanyxunckuit, 1961: 15, 16; IllupoGoxkosa, 1980: 145], napaniens MOXeT ObITh HACHTU()UIIUPOBAHA
KaK YKas3blBaloIllas Ha S3bIK OOIIEMOHIOJIbCKOTO THUIIA WJIM OTpaXkarollas COOTBETCTBYIOIIEE
CTaIMAIbHOE COCTOSTHHE OYPSITCKOTO Si3bIKa. B OypsATCKOM sI3BIKE MPOIECC MO3UITMOHHOTO PAa3BUTHS
Is/ > [d/, xakx u MHOTHe Ipyrue, MPOXOJNUT HEPABHOMEPHO, HO B OCHOBHOM €T0 3aBEpIlCHHE YCIOBHO
MO>KHO OTHECTH K nepuoy 4yTh nosaHee cepeaunsl XVII B. [Tumun u ap., 2023: 293, 294, 299].

TUnonoruveckre MpUMepsl SIKYyTCKUX 3THOHUMOB, MPOHUKIINX U3 MOHTOJIOS3BIYHOMN CpeJib, C
ap(pUKCOM MHOXKECTBEHHOCTH +S, MOTYT OBITh OOHapy»KeHbl B Oojiee HIMPOKOM Martepuane. B Tom
YHCIie OHU MPUCYTCTBYIOT B 3a(DUKCUPOBAHHBIX PYCCKOSI3bIUHBIMU JoKyMeHTaMu XV || B. B Ha3BaHUAX
aKyTckux Bosiocted [Tokapes, 1945: 38-39; Monrux, 1960: 353-360], MHOrume u3 KOTOPBIX
BITOCJIC/ICTBUH COXPAaHWINCH B HA3BaHUSAX aJIMUHUCTPATUBHBIX €IUHHII PA3TUYHOTO YPOBHS: YIYCOB,
Hacieros, pojoB [Tokapes, 1945: 389-394].

Cpenu HUX UMEHOBaHUE Xawaidac, Xapaiac, Ha4uHasi ¢ ynoMuHanuii Kanramacckoil BojocTw,
[IMPOKO PACIPOCTPAHEHHOE B MOCIEAYIONIEM B Ha3BAaHUSX YJIYCOB, HacleroB u pojaoB [[lexapckuid,
19596: 3310, 3311, 3223]. Ota dopma MOXKET TPAaKTOBATHCA KaK TUIIOJIOTMYECKOE MOHTOIBCKOE
3aMMCTBOBAaHUE OT HCXOAHOro *ganglat+s, He Bocxoms HampsMylo K TIOpKCKoi Qopme qayli,
3apeructpupoBanHoii He paHee X| B. (Maxmya an-Kamrapii) 1 He UMEIOIIEH peaabHOTO OTHOIICHUS K

«HApOTHOMY» OOBsICHEHHIO B cBsi3u ¢ (ayli ‘moBoska, temera’ [Kustmropubiin, 1964: 164-179].
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doHeTHYeCKHe 3aKOHBI IKYTCKOTO SI3bIKa HE JIOMYCKaloT COUETaHUs COTIacHbIX # + 21 [['pammaruka.. .,
1982: 81-82, 83, Tabn. 8]. Ha cTeike MopdeM B TaKUX ClIydasx OKuAanach Obl aCCUMIIIALUS *-Hi- > -
Hu- [['pammaruka..., 1982: 81]. 3gecy ke, B 1aHHOM KOHKPETHOM Ciyyae, IpU 3aUMCTBOBAHHUU
HeJbHOI (hOPMBI CIIelyeT BUICTh MOSBJICHUE CIA00T0 TIIACHOTO MEXTy ABYMsI corllacHbIMuU: *gayalas.
[TogoOHOe siBeHMEe HaOmOmaeTcs B GopMmax, oTMEeueHHBIX Hapsiay ¢ Cangle B myTeBbIx 3ammcsx
sanajHoeBpornelrickux MuccuonepoB Xl B., takux kak Cangit, Cangitae, Kangitae, naxe ecnu (u
CKOpee BCEro TakK) OHM OBLIM BOCHPUHSATHI Yepe3 TIOPKOSI3BIYHBIX WH(POPMAHTOB, U OTPAKAIOIINX,
BEPOSITHO, MOHTOJIBCKYIO (DOpPMY MHOXKECTBEHHOTO 4HCiIa OT HMCXoaHoro *ganggin wmu *ganggil
[Histoire des campagnes..., 1951: 114 ff.]. lectan 06 Ory3 karane, Bo3uukinuii He panee Xl B., B
BEPCUH, 3aIHCAHHOW JPEBHEYWIYPCKHUM IHCBMOM, COJEPXKHUT (GopMy ganya ‘Tenera, HOBO3Ka’,
00513aHHYI0 CBOMM IPOHCXOXJICHUEM, BUANMO, KHAPOJHOMY OOBSICHEHHUIO», TIOCKOJIBKY B KOHTEKCTE
0OBITpBIBAET MPOUCXOKICHUE Ha3BaHUS IJIEMEHU ganyaluy, HO OHa (ayd) COXpaHsIIach B peYH TIOPKOB
HOxHoi1 Cubupu, HbIHE CYMTAIOIIUMUCS HOCUTEISIMHU TUAIEKTOB XaKaCCKOTO sI3bIKa, €lle BO BTOPOi
nonosune XIX B. [Doerfer, 1967: 530-532; Clauson, 1972: 638]. B runoretnueckom *qayalas obnuk
TJIACHOTO TOCJICAHETO CJIOTa OTpaXkaeT ero ciadyro, 0e3ylapHyro MO3UIUI0 B HCXOJHOM BapUaHTE B
A3BIKE-HCTOUYHUKE 3aMMCTBOBaHUS. B «Antan To6un» oTmMeueHa opdorpaduueckas popma ¢ HIMPOKUM
IJIaCHBIM B OTOW Mo3uiMHM B coderanuu (gangla-yin kebcaqud [Altan tobc¢i, 1952: 84], Bmecto
pacrpocTpaHeHHOTO B paHHHX Tekcrax danglin (< *ganglin) (cm.: [Rybatzki, 2006: 512], npuBeneHa
JaUTEeparypa). DTOT KOHKPETHBIM MPHUMEp SKYTCKOTO 3THOHHMMA MO3BOJSIET YCTAaHOBHUTH HIIKHIOIO
XPOHOJIOTHYECKYIO TPAHMITY TAaKMX 3aMMCTBOBAaHUN ¢ KOHEUHBIM +S BpemeHeM He panee XIII B.
JpyruMm cTapedIniM MOJUTUYECKUM O0pa30BaHHEM Ha TEpPpUTOpUU SIKyTHH sBIsSeTCS
barypyckas Bomocts unm barypyc(c)kuii ymyc. OTpakeHHass B 9TOM Ha3BaHMM (opma 3arucaHa
3.K. [ekapckum Kak Homypyc v BO3BEJCHA MPEIOIOKUTENbHO K *0omyp+yc (?) [[lekapckuii, 1959a:
511], roe Bo BTOPO# YacTu ciIoBO yc (Cp.: Op.-TIOPK. UyUS) CO 3HAYEHUEM ‘pO/i, TIOKOJICHHUE, TUIEMS;
cemeiictBo, Bua;, nopoaa’ [[lekapckuii, 19596: 3075]. Takas wHTepnpeTamnus, MpeII0KCHHAs YKe
K.3. Ilekapckum, moaTBepkAaeTcss 3amucbio dToro HasBauus y S.M. Jlungenay kak Baturusa
[JTungenay, 1983: 18]. Dtot npumep, uMmeronuii, 6e3ycioBHO, paHHEE MMPOUCX0XKICHUE, HUKAK HEJTb3sI
COIOCTaBUTh € (POPMOI MHOKECTBEHHOI'O UHCIIa, HAIpuUMep *bayatur+iS, MIOTOMY YTO B MOHT'OJIbCKUX
SI3bIKAaX TMOCIEI0BATENILHO 3ahHKCHPOBaH ad(PUKC MHOXKECTBEHHOCTH B (popme mmenno +ud (> +id)
[Poppe, 1955: 179-180]. Ilpomecc mpeobOpasoBaHus kKoMmiuiekca -VQV- B JoirWe TIJIaCHbIE B
MOHTOJBCKHX si3bIKax 3aBepiaerca B ueiaoMm B XVII B. [Camxees, 1977: 121, 130-131; Paccanun,
1982: 48-54], B MOHroJM3Max B SIKYTCKOM SI3bIKE JTOT MPOIIECC OTMEYAETCs 10 MEHBIICH Mepe K

navany XVII 8. [Stachowski, 2005: 199, 202]. ®ukcanus Ha3BaHus baTypycckoil BOJOCTH B
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PYCCKOSI3BIYHBIX JOKyMeHTax B 1638 r. [Moarux, 1960: 355] naer yCHIOBHYIO BEpPXHIOIO
XPOHOJIOTHYECKYIO BEXY CYIIECTBOBAHUS STHOHUMA B TAKOM BHJIE.

Tem He MeHee Kak pa3 B cocTaBe barypycckoro ymyca, B TepacMHCKOM Haciere, OTMEYEH
bérécckuit pox unu bogroc [[latkanos, 1912: 726; Ilexapckuii, 19596: 516], uTo kak pa3 mpencTaBiseT
co0oi THUMONOrHYecKyl0 (hOpMy MHOMKECTBEHHOIo 4Hcia Ha +S. DTO Ha3BaHHME OOHapy>KUBAaeT
napajJielsib ¢ Ha3BaHUEM aIMUHUCTPATUBHOTO poJia Oyx30 y 6amaraHcKuX (YHIMHCKHX) OypsT, KOTOPBIi
yxe ¢ 1630 r. ynmoMuHaeTcs B PyCCKOS3BIUHBIX JIOKYMEHTax Kak poj bykues, brikues, beikoTckuit u
JoKanu3yeTcss B HHX B HH30BbiIX p. Oxu [Homrmx, 1960: 210]. U3 mocTymHBIX COOOIICHUI
PYCCKOSI3BIYHBIX MCTOYHHUKOB HEJb3s C/EIaTh YBEPEHHOE 3aK/IIOUEHHE, KaK COOTHOCSTCA Ha3BaHHUE
«byxkueB ynyc» [Mumnep, 2005: 156, 180] u ums «xHsa3ua» bykun (Um. nagex) [Tam xe: 198], nocut
JM yIyc Ha3BaHHE IO MMEHU 3TOT0 YeJOBEKa, WM K€ YHOMSHYTOE B MCTOUYHUKAX UMS COJACPIKUT
OTCBUIKY K HJCHTUYHOCTH €r0 HOCHTEIISL.

OTUMOJIOIMYECKH HAa3BaHUE, BEPOSTHO, CBS3aHO C UMEHHOM OCHOBOM, NPE/ICTaBIEHHON Kapax.-
yiir. béke ‘Boun’, ‘(mepeH.?) OGonbluas 3Mes’, MUCbM.-MOHT. boke, Xanx. oex, Oyp. 6yxa, KaluM. 06K,
naryp. 6yks ‘mpouHbiii, kpenkuit, cunau’ [Doerfer, 1965: 349-351; Clauson, 1972: 324; Rybatzki,
2006: 235, 236], cp. aK. 6050: 1) ‘KpenKuii, TBepIbIii, CHITBHEIH, MOIIHBIH, MOTYUHif; HETOKONEOHMBIH,
HETMPEKJIOHHBIN , ‘He00OPUMBIH, CHIIBHBIN (B O0pKOE), critau’; 2) ‘KpernocTb, TBEPAOCTh, CUa’, 6GFOC
‘kpenkuii, cuiau, Ooer’ [[lexapckuii, 19596: 514-516]. B npanHOM cnywae, NmpH OTCYTCTBUH
NPOTUBOpEUHii ¢ OypsaTckor (HopMoii, ciaeoBaio Obl OOBSICHUTH pa3BUTHE MHCHhM.-MOHT. /K/ > sk. /g/.
B »sBeHkuiicKOM f3bIKE (TOMMOTCKUN, TOKKHMHCKUH, YYypCKUH, MaiCKuil, ypMHICKHII TOBOpBI
BOCTOYHOI'O Hapeuus) cioBo bogo ~ biigii ‘strong, solid’, kak u Jpyrue mogoO0HBIE MPUMEPHI
MOHTOJIU3MOB, TJI€ HCXOIHBI MOHTOJILCKHI TTyXOH coTacHbli /Q/ nim /K/ B FHTEpBOKAIBHOM MO3HIIUH
NPEJCTaBIeH 3BOHKHUM BapHUaHTOM, ONPEACISIOTCS KaK 3aMMCTBOBAHMS B YBEHKMICKHUH S3BIK yepes
SKYTCKUH, OyIy4H MPU 3TOM OTHOCHUMBI K 3aMMCTBOBaHHSIM «paHHero nepuoaa» [Khabtagaeva, 2011:
100]. Yto OBl O A’TUM HH ITOHUMATbh, UX MPOHUKHOBEHHUE B SAKYTCKUH S3BIK MPOM3OILIO YXKE TOCTE
npeoOpa3oBanus B HeM addpukar B /S/, MOCKOIbKY HMPUMEPbl MOHTOJU3MOB COAEpKaT /¢/, HO 1O
MOSIBJICHHSI 3aMMCTBOBAHUH M3 PYCCKOTO sI3bIKa, B KOTOPBIX pyc. -K- > sik. -k- [Khabtagaeva, 2011: 100
(note 22), 101]. O3BoHueHHe MHTEPBOKAIbHBIX /Q/ > /y/ u /K/ > /g/ oTMedeHO Aisl psifa SIKYTCKUX
MOHT0JIU3MOB, KOTOpbIE COXpaHsIOT ucxoansie adhdpukarsr [Katuzynski, 1961: 51]. Ilepexon rmyxux
COIJIACHBIX B 3BOHKHE B SIKyTCKOM S3bIKE, OTPA)KEHHBII B COOTBETCTBYIOIIMX YEpENOBaHMUAX MpPHU

yHOOTPeOICHUN OJHUX M TEX )K€ CIIOB, MOXKET ObITh OOBSICHEH KaK 00Iasi HCTOpUYECKasl TCHACHIIUS

2 BI)I}_'[BI/IHyTOG paHec OAHUM U3 aBTOPOB ZlaHHOﬁ CTaTbU MPEAIOJIOKECHUE O CBA3U 6yp${TCKOFO OTHOHHMaA 6}0(3() C

THOHHMOM JPEBHETIOPKCKOTO BpeMenH ny-2y £/ (*buqut) / B£[E (*buqu) [Hansaros, 2018: 150] ciemyeT oTBeprHYTE.
B cBeTe BHOBb OTKpBIBIIMXCS JAHHBIX TPEANOUYTHTENbHEE OBLIO OBl COMOCTABHTH TOCIENHHH C APYTHM OypATCKHM
STHOHUMOM, 3a(UKCUPOBAHHBIM B opMe Hyey (moapa3aeseHne ULoHO).
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ociabnenust aptukyssiiuu [MBanos, 1993: 178, 307], mo3ToMy €€ CIIO)KHO IMOMECTUTh B JCTAIbHBIC
XPOHOJIOTUYECKHUE PAMKH.

B otHomenun OypsATCKoOi (OPMBI CIeyeT CKa3aTh, YTO B BOCTOYHBIX JMATEKTaX OYPSITCKOTO
sI3bIKa (B TOM YHCJIE XOPHHCKOM, a Ye€pe3 HEro — B JINTEPATYPHOM SI3bIKE) B IIEPBOM CJIOTE OT'yOJICHHBIE
MoJTyIUpokuil */6/ (> [w]) m y3kumit */ii/ (> [0]) cnuBatoTcs B oaHy ¢GoHEMY, MPEJACTaBICHHYIO
POU3HOCUTENbHBIM BAPHAHTOM B BHUJIE€ Y3KOI'O IJIACHOTO (3TO SBJICHUE TAKXKE HAXOAUT Mapajuleiu B
HEKOTOPBIX PAHHUX MUCHMEHHBIX MaMSATHHKAaX, a TaKXKe LIMPOKO PACHpPOCTPAHEHO B SI3BIKAX U
nuanektax Buyrpennelr Monromum) [Paccagun, 1982: 19, 21, 22]. Bnpouem, 3TO e sBJI€HHE
OTMEYEHO B TOBOPE HIKHEYAMHCKUX OYPSAT, KOTOPBIN SBISIETCS CAMBIM 3aIaHBIM M H30JIMPOBAHHBIM
JIMANIEKTOM OYpPSTCKOTO sI3bIKa M 3TOM 4epTOW OTIMYaeTcs MMEHHO OT FOBOPOB 3alajHOrO apeaja
[Paccamun, 1999: 26, 27]. Opdorpaduto pycckoszpraabix gokymeHToB XVII B., KOTOpBIE B 3TOM
claydae colepkaT B TIEpBOM ciiore Tpaduueckuit /y/, mo3xe /w/, BpsAd JIM MOXHO YBEPEHHO
UHTEPIPETHUPOBATh C TOYKU 3PEHHS KaKUX-THOO (POHETHMYECKMX 3aKOHOB, HO TPU ITOM, KaKETCs,
HPENOYTEHNE B HUX OTJACTCs Y3KOMY IJIaCHOMY.

Jlpyrast oCHOBa, IPECTABICHHAS JIP.-TIOPK., CP.-TIOPK. Diigii ‘MyapbIii, BOIIICOHBIN; CP.-MOHT.
bo’e, mucem.-moHT. bdge, xanx., Oyp., kKanMm. Hee ‘maman’ [Histoire des campagnes..., 1951: 250;
Doerfer, 1963: 233, 234; Clauson, 1972: 324, 325; Rybatzki, 2006: 234], moria 6sI mipoiie 0ObSICHUTH
AKYTCKYI0 (hOpMy 3THOHMMA (KaK MOHTOJIM3M), HO HE OYpSTCKYIO, €CIM Mbl XOTHM UX COIIOCTABUTb.
YroOBl yCHIUTH 3Ty 3TUMOJOTHIO, TOTPeOOBaIOCh Obl OOBSICHHUTH TOSIBICHUE B OypsTCKOW (opme
ITHOHUMA MIEJCBOTO /X/, BONPEKU 00pa3yrolieil OCHOBE, KaK pe3yJbTaT BTOPHUYHOTO Pa3BUTHS U3
BapHaHTa, COXPAHMBILIETO €Ie CMBIYHBIH aI0(GOoH */¢/, 4TO BO3MOXKHO TOJBKO TOCIE YJIapHOTO
IJIACHOTO, HE TO3BOJISS OCYIIECTBUTHCS CTSDKEHUIO HMCTOpHuYeckoro komruiekca -VQV- [Paccanum,
1982: 106, 152]. 9T0 3HAUMIIO OBI TO, YTO CIUSHHE MUCHM.-MOHT. /0/ U /li/ B IEpBOM clloTe B OJIHY
¢doHEeMy B OYpSATCKOM MPOU3OILIO MOCIE TOTO, KaK aKIEHTyalus OblIa TIepeHeceHa Ha MePBbIi CIIOT,
1100 TO, 4TO OYPATCKYIO (hOpMY ClleyeT BHIBOJUTH HETIOCPEACTBEHHO U3 JIP.-TIOPK., CP.-TIOPK. biigii.
Eme cnoxuee Obu10 Ob1 00BACHUTH TpapuuecKuil /k/ pyccKosa3bIYHbIX TokyMeHTOB XVII B., ecnu oH

JIOJDKEH OBbLT ObI 0TpaXkaTh aio(GoH UCXOJHOTO /g/.

3. 3akir04eHue
OCHOBBIBasICh Ha pe3yJIbTaTax UCCIIEIOBAHUS, MOKHO CAENIATh CIEIYIOIINE BHIBOIBI.
1. IIpoHukHOBEHHE B SIKYTCKYIO CpeIy STHOHHMOB MOHIOJBCKOro ob0nuka ¢ apdukcom
MHOXXECTBEHHOCTH +S, C TOYKM 3pEHHS HAOI0OJaeMbIX Ha KOHKPETHBIX NpuMepax (popMaibHBIX

XapaKTEePUCTUK, BIOJIHE JIOTHYHO mnomemaetcs B oxkumaembld mepuon XII-XVIB. Opnako st

-87 -



& COYNOAUHIBUCTUKA 2024 No.2(18)
# SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

HEKOTOPBIX MPUMEPOB, CYJs MO KOCBEHHBIM (DOHETHUYECKHM IPU3HAKaM, HIKHAS XPOHOJIOTHYECKas
OTMETKA SIBHO JI0JIKHA OBITh MOBBILICHA.

2. Hanmuuue B sIKyTCKO# cpeJie STHOHUMOB, COXPAaHUBIINX B OMEPTBEINBIX (opMax (TO €CTh yiKe
0e3 ocMbIciieHusT MOP(OIOrHYecKOro CcocTaBa HMEHOBaHHWI) MCXOJHO MOHIOJIbCKUN addukc
MHOECTBEHHOI'O Uuclia +S, OTPakaeT COCTOSHUE HEIOCPEICTBEHHO SA3bIKOB, CTABLUIMX HUCTOYHUKAMHU
3aMMCTBOBaHUI, CpeAM KOTOpPBIX MpenoK OypsATckoro s3bika. CrenoBaTenbHO, Kak M B APYTUX
CPEIHEMOHIOJIbCKMX S3bIKaX WM AUalieKTax, B HeM, 1o KpaiiHed mepe emie 1o XVII B., ObitoBan
ap(pUKC MHOKECTBEHHOCTH 1S, B [TOCIIEYIOIIEM B TAKOM (POHETUYECKOM OOJIMYNU HE COXPAHUBIIHMICS.
PaccMoTpeHHbIE KOHKpPETHbIE MaTepHaibl NPEACTABISIIOT JOMOJHUTENbHBINA J0BOJ B IOJb3Y 3TOrO
YTBEP)KACHHUS HapsAQy C M3BECTHBIM NIPUMEpPOM TpaHchopmanuu cp.-MoHT. ikeres> Oyp. ekired,
nepexo/iHasl CTaaus KOTOPOH oTpaykeHa B pyccKos3bdHbIX McTounnkax XVII B. B opdorpaduyeckoii
bopme uxupeorc(u).

3. Hanuuue ABHBIX OypsATCKO-SIKYTCKUX Mapajuiesieil Mo3BOJSET yIIyOUTh NMPEACTaBICHUS O
KOHTaKTaxX MEX/Jy HICTOPUUECKUMHU COOOIECTBAMH, SIBJIBIIMMHUCS IPEAKAMU HOCUTEIECH ITUX S3bIKOB.
OTMeueHHbIE apauIed OTPAKAIOT OypATCKO-SIKYTCKHE CBS3M Ha PAHHUX dTarax CTAaHOBJICHUS 000UX
HapoyoB. Hammume B AKYyTCKOW cpedae OTHOHMMOB, WPOMIEAINIMX T.H. MpUOaWKaIbCKUN
(paHHEOYPATCKUIA) ATaI, eIlle pa3 HOATBEPKIAeT MAPIIPYT NPOIBUKEHNS YACTH IIPEJKOB SIKYTOB C 0Ta,
T.e. UMeHHoO ¢ [Ipubaiikanes, rie OHM TECHO KOHTAKTUPOBAJIM C MpPEIKaMH OypsT, U, BOZMOXKHO, €Ile

TaM Cp€IU HUX UMECII MECTO TIOpKO-MOHI‘OJII:CKI/II;'I OMJIMHTBU3M.

CoxpameHnnsi HA3BaHUil SI3bIKOB

Oyp. — OypsTCKHii

Jaryp. — JarypcKkui

JIp.-TIOPK. — APEBHETIOPKCKUI

KaJIM. — KaJIMBILIKUN

Kapax.-yWr. — KapaxaHUJICKO-yUT'ypCKUI
MUCHM.-MOHT. — TUCbMEHHO-MOHT OJIbCKHA
pyc. — pycckui

CpP.-MOHT. — CPETHEMOHTOJIbCKU I
Cp.-TIOPK. — CPEIHETIOPKCKUI

XaJX. — XaJIXa-MOHTOJIbCKHI
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